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Stabiimento dell'Editore EDOARDO SONZOGNO in 'M}léno. s Pésquirélo. N. 14. .
Sono pubblicate in tutta Italia le prime DUR dispense riunite sotto copertina della nuova opera

[ BISOGNI DELLA VITA

GLI ELEMENTI DELLA PROSPERITA

DEL DOTTOR

GIULIO RENGADE

Trattato pratico- della vita materiale e morale dell’ uomo nella famiglia e nella societa, con uno studio
ragionato dei mezzi piu naturali per assicurarsi un’ esistenza felice, dirigendola secondo le leggi
dell’ igiene e della fisiologia. :

Bisogno di amare e di essere amati; bisogno di cibarsi, di vestirsi, di vedere, di sentire, d’istruirsi, di ragionare, di agire,
di esercitare i musecoli ed i sensi; ecco i diversi impulsi a soddisfare i quali, trascorre la nostra esistenza. k
Non basta per viver bene, il conoserre il nostro corpo, i suoi organi e come funzionano; bisogna anche saper dirigere la
nostra vita, regolarla secondo le grandi leggi della fisiologia e dell’ igiene; ed ecco allopunto lo studio. interessante che il
dottor Rengade ha intrapreso nella sua nuova opera I bisogni della vita, che completa la serie di quelle gia pubblicate:
1 grandi mali ed i grandi rimedi e La vita normale. : : e
el momento in cui, nel mondo civile, ciascuno lotta con ardore per la conquista della prosperitd, mel momento in cui 1
lavoratori di ogni paese sono, quali pitt quali meno, danneggiati dalla crisi commerciale e industriale che attraversiamo, un
libro come questo giunge opportuno per sollevare gli animi affranti, insegnando come la vera felicitd consista soltanto nella
soddisfazione dei bisogni normali, e dei legittimi desideri. ; : : }
L’ opera consterd di 48 dispense in-8, — Ogni dispensa si compone di 16 pagine illustrate da grandi disegni. — Si pub-
blicano due dispense alla settimana. »
T, )
PREZZ0 D'ABBONAMENTO ALLE 48 DISPENSE:
= Franco di porto in tatto il Regno. . . . . . . . . . L 4 50
Una dispensa Alessandria d’Egitto, Goletta, Susa, Tunisi e Tripoli . . . »
separata nel Regno|| Unione postale d’Europa, Africa e America del Noed'. »
Cent, HO. Aunevipaidel SudvoUASTA S Rt b e b e
: Australia, Bolivia e Nuova Zelanda . . . » 1

PREZZ0 ECCEZIONALE delle prime DUE dispense riunite sotto Copertina Cent. 70.
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Tutti gli abbonati riceveranno in dono, a pubblicazione compiuta, il front’spizio, I'indice e la copertina per rilegare il volume.

A Sono pubblicate, in tutta Italia, quattordici dispense
. DEL CELEBRE ROMANZO

I MISTERI DI PARIGI

pi KUGENIO SUE
illustrato di OSVALDO TOFANT -

. La piw ricca edizione che di questo romanzo sia stata fatta sino ad oggi

I1 primo romanzo sociale che trasse i lettori in mezzo alla plebe i cui pianti si fanno di giorno in giorno piit minacciosi,
che mostrd le sufferenze del debole che resiste e I’ ignominia di chi cade, fu quello di Eugenio Sue: I MISTERI DI
PARIGI I’ autore vinse 1'orrore che aveva fino a quel giorno trattenuto i pin arditi di scendere tutti i gradini dell'umana

bassezza, e ai filantropi che studiano di guarire la lebbra morale che copre chi 8’ avvoltola nel faneo oscuro e misterioso &
y p ! g )

delle grandi citta, egli disse: « Bcco, o sccield, come sei fatta: guarda la piaga che ti rode; curala, se non vuei- che essa
invada tutto il tuo corpo! Coloro che giacciono nell’abbiezione rendono alla societd de’fortunati odio per odio, preparano
pena per pena » _

I} incalcolabile 1" influenza che ebbe sulla sccietd moderna questo romanzo che fu tradotto in tuite lo lingue, c¢he parec-
chi giornali pubblicano ancor oggi in appendice. I suoi personaggi sono diventati popolari dappertutto: la soave Mior di
Maria, la truce Civetta il principe Rodolfo, I’ immortale e comico Pipelet, lo scellerato Maestro di scuola. 1a gaja Rigo-
letta 1'ipocrita ¢ lussurioso Notajo, sono altrettauti tipi che rimarranno in ogni tempo nella storia dell’arte, perche Eugenio
Sue li dipinse dal vero. ;

Un celebre artista ha illustrato or ora nuovamente questo romanzo con splendide incisioni: e lo Stabilimento Sonzogno lo
pubblichera con queste nuovissime vignette, facendone una edizione ricca e popolare ad un tempo.

11 romanzo esce per dispense di 8 pagine in-4 grande con finissime illustrazioni, su carta di lusso. — Ogni, settimana si
pubblicano quattro dispense, e I’ intero romanzo consterd di 72 dispense.

PREZZ0 D’ ABBONAMENTO ALLE 72 DISPENSE:

—, Franco di porto in tutto il Regno . A O R R

MPORIO PITTORE

| "1f

SCO

A

PREZZO D’ABBONAMENTO ANNO XXII. — N. 1095 AVVERTENZE.

all’edizione di lusso Dal 23 al 29 agosto 1885, 3 (‘i_li‘ngboqati hannoldiritto alle Lco;lvartin%. _rro?ttispizi ;:]d
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In punta
di penna

Devo parlare
del libro della
signora contessa
di Segur? No,
no, lasciamo da
parte quesfo ar-
gomento, trattato
gid benissimo dal
Secolo. 11 Secolo
ha sollevata 1'a-
gitazione, il Se-
colo la sa man-
tenere senza aju-
to di nessuno.

Invece noi par-
leremo dei boz-

Il trovatelio.

zetti per?il mo-
numento a Gari-
baldi in Milano.

L’ Emporio Pit-
toresco pubbli-
cherd i disegni
dei principali fra
questi bozzetti,
quindi oggi non
dird che due pa-
role sull’impres-
sione che mi fece
questa esposizic-
ne, rigservandomi
la  descrizione
singola e parti-
celareggiata nei
nameri che pub-
blicheremo i di-
segni.

Prima di tutto
dird che & diffi-
cile dare un gin-
dizio su questi
progetti, perché
uno che attiri
proprio P’atten-
zivne del pubbli-
co non ¢’ é.

St gira da uno
all'altro, si os-
serva e infine si
parte senza sa-
pere a quale dare
1a preferenza.

In generale ¢’8
del buone, ma
un  monumento
che sintetizzi Ga-
ribaldi non v'8.

Gli artisti cer-
carono 1’aned-
doto, non arriva-
Tulo a concepire
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Garibaldi tutto intero. Capisco che riassu-
mere in un monumento tutto Garibaldi &
opera difficilissima, tanto & grande e su-
blima l’eroe dei due mondi, pure resto un
po’ deluso davanti a tutti questi progetti di
monumento, perché non ritrovo lispirazione.

Ben pochi degli artisti che concorrono
coi loro bozzetti sentono Garibaldi.

Ci sono dei cavalli ben modellati, degli
episodii ben abbozzati, dei piedestalli ben
ideati, ma lo torno a ripetere un monu-
mento che mi presenti Garibaldi intero non
lo trovo.

Entrando nel salone ci fermiamo subito
ad osservare due bozzetti, il prime e 1'ultimo.

Il primo & quello del Grandi, 1’ultimo
quello del Ferrari.

Quello del Grandi rieorda troppo il mo-
numento per le Cingue Giornate, quello
del Ferrari & bello come progetto architet-
tonico, ma la statoa equestre @ messa in
una posa troppo calma, e poi Garibaldi lo
si vede pochissimo.

Buono & il bozzetto del Malfatti, che
rappresenta un leone che si arrampica su
di una torre spezzando le catene.

Il bozzetto di Calandra di cui s'occupa-
reno tutti i giornali, & inattuabile. Come
bozzetto & buono, ma perderebbe tutto I'ef-
fatto una volta che le figure fossero in=-
grandite.

8i fanno notare poi i bozzetti num. 22 di
Danielli, num, 30 di Guglielmo Micheli,
in cui ¢’¢ molta vivacitd nella statna ma
che perd ha un piedestallo bruttissimo, Il
num. 47, Triduo di liberta, triduo di glo-
ria, ha un concetto molto buono, perchd
rappresenta intorno al monumento Spar-
taco, Cristo e Cincinnato. Ma in questo
progetto non v'é che I’embrione del monu-
mento, questo coneetto andrebbe svolto,
lavorato e collegato melle diverse sue parti.

Questi sono i bozzetti che mi fecero pilt
impressione, ma come dissi in nessuno di
loro trovo rappresentato 1'Erce dei due
mondi in tutta la sua inferezza. In tutti
¢'d un Garibaldi rimpiceiolito.

**s

B ora-da Garibaldi passiamo a Victor
Hugo.

Lredizione nazionale delle opere di Vie-
tor Hugo procede benissime, con somma
soddisfazione del pubblico e con somma
lode degli editori.

Il monumento pilt bello di Victor Hogo
d quello che si & eretfo da 88, quindi I'e-
dizione nazionale delle sue opere & prova
del culto che la Francia tributa al grande
Poeta.

Intorno a Victor Hugo poi si & pubbli-
cato in questi giorni dall’editore Dentu un
volume del signor Lesclide intitolato:

Proros DE TABLE DE Victor Huao.

Recuellis par Richard Lesclide.
il volume @& curioso per gli aneddoti che

della famiglia, che parla e motteggia bo-
pariamente. Certo la poesia, 1'aureola che
circondava il grande poeta & un po’ sciu-
pata, perd questi libri quantunque abbiano
una gran parte di cose inutili, o che non
dovrebbero esser messe in pubblico, pure
hanno un po’ di valore ed & quello di
farci conoscere I'uomo sotto 1'aspetto -del-
I’intimita, nel seno della famiglia, la qual
cosa Spesso giova a spiegarci anche qual-
che parte degli seritti che resterebbe altri-
‘menti poco chiara. Ma riguardo a (uesto
libro ¢i fermeremo un’altra volta, ripro-
durremo qualcuno degli aneddoti; ed espor-
remo il nostro debole parere, intorno al-
I'utilitd che pud recare nell’interpreta-
zione delle opere del grande poeta.
Douenico Re.

Le nostre incisioni

e

11 trovatello.

Era un bel mattino di maggio, il sole
faceva scintillare la rugiada sulle erbe e sui
fiori, ondate di profumi imbalsamavano I'a-
ria, e dal nido gli uccelletti novelli face-
vano sentire il loro confuso pigolio.

I piu arditi perd vollero tentare I’aria
colle loro ali che appena- spuntavano, de-
siosi di-immergersi nell’azzurro infinito del
cielo; ma nel volo mancd ad uno la lena,
le piccole ali non lo sostennero piill, e cadde
al suolo.

I bimbi che scorrazzavano nel giardino lo
raccolsero, e lo portarono in casa, dove gli
prodigano continuamente le loro cure.

La sorella maggiore gli da il cibo, mentre
la minore, sta osservando coi suoi occhioni
curiosi e stupefatti, e I’nccello starnazzando
le alucce apre il becco e col suo garrulo
cip, cip festoggia le sue nuove mammine,

Ecco la leggenda del trovatello.

Caccia alla lepre.

Tra i rosicanti (Rodeniia) che formano
I’ ordine dei mammiferi piu ricco di generi
o di specie, trovansi le lepri (Lepus) che
son caratterizzate dalle lunghe zampe pos-
teriori, aventi quattro dita, mentre le zampe
anteriori ne hanno cinque; dalle grandi o-
recchie a mo’ di cucchiajo; dai sei molari
della mascella superiore, di cui 1’ ultimo &
poco sviluppato, e dalla piccola coda ri-
volta all’insi.

Diverse sono le varietd che abitano la
terra, e le pitt conosciute sono la lepre co-
mune (lepus timidus) che abita le nostre
campagne, i colli e i monti fino ad una
certa altezza, :

La lepre di monte (lepus alpinus) il cui
abito invernale & perfettamente bianco e

boschi e 1a neve perpetua, e d’inverno nei
boschi.

Infine il Cuniglio (L. cuniculus) animale
conosciutissimo,

La carne di questi rosicanti & sempre
saporita. Le lepri montanine perd, e quelle
che vivono in terreni asciutti hanno gene-
ralmente una superioritd indiscutibile su
quelle che hanno il loro soggiorno in ter-
reni umidi. g
 In Germania, in Francia, in Inghilterra,
nell’ Irlanda e in Italia sono molto in uso

modi di cacciarlo sone molti. 3
Citerd il metodo che rende le prese pil
abbondanti, ed & quello che da noi chia-
masi a rastrello, e molto usato, in oftobre
e in novembre. 3

finissimo odorato vanno in cerca della le=

8i vuol cacciare.

Quando ’hanno scovata se i segugi sono
ben avvezzati alla caccia, allora nell’ inse-
guirla cercano di farla fuggire in modo che
debba andare ad incontrare il cacciatore,

e I’ uccide... quando perd non spadella.
Si fa poi la caccia con il braceo, ma rie-
8ce assai nojosa. :
E giacché ho detto dei diversi modi di
cacciare, trascriverd ai seguaci di san-
4" Uberto una vecchia massima per la cac~
cia alla lepre:

Alla lepre che fugge il colpd avvenia
Sopra I’ orecchio, e ’avrai cérto spenta.

SPORT.

Una via a Tangeri.

tuata nella bszja che porta il suo nome,

bilterra. ]

Tangeri fa un commercio attivissimo con _
Gibilterra. I principali articoli d’esporta- °
zione sono i buoi e il cmojo, che comune-
mente si dice maracchino, 1a pelle di mon-
tone e la lana. -

hanno sulla via altra apertura che la porta
ma in compenso offrono alla curiositd il
comodo dell’ acoeta o terrazzo, da cui si
domina la citta.

Gli abitanti salgono sulla terrazza la
gera per rispondere all’invito del Muezzin,
che raduna i-fedeli alla preghiera.

Le vie di Tangeri sone molto accidentate,
strette, tortuose e senza selciato,

Non si incontrano mai vetture e la sera
gi vedono molti asini ehe si lasciano cir-
colare liberamente per la citta. :

Le donne di Tangeri sono invisibili, se=

narra, Ci mostra Victor Hugo nell’ intimita

abita @’ estate nella zona compresa fra i

le cacce a questo gustoso animale, e i

Si fa pure la caccia alla lepre tanto coi = A
levrieri, che coi segugi, i quali col loro

pre, mentre i cacciatori si dispongono su :
due linee parallele facentisi fronte, e¢ il —f
spazio che li divide, & il campo sul quale }

che in guardia aspetta l'orecchinto animale

Tangeri & la capitale del Marocco, si~

all’estremita orientale dello stretto di Gi-

Le case di Tangeri gemeralmente non :

'condo il costume musulmano, esse non
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escono mai di casa, e quelle che sono co-
strette ad wuscirvi per le necessitd della
vita escono col volto coperto da un drappo
bianco le pieghe del quale sono disposte
in modo che esse possono vedere senza es-
sere vedute in viso.

Noi abbiamo visto gid gli ambasciatori
marocchini e il loro seguite, sappiamo qual
¢ il loro modo di vestire e quale il loro
metodo di vita.

A Tangeri ora vi sono molto europei, 0
addetti alle ambasciate o quivi stabiliti
per i Icro commerci. ;

E quella a cavallo che noi vediamo nella
nostra incisione anche dal costume che
indossa ci si palesa un’europea.

Tangeri & una cittd antichissima. I ro-
mani la chiamavano Z%ngos. Al tempo di
Augusto era una cittd libera. Divenne po-
scia colonia romana, e poi fu presa necessa-
riamente dai Vandali, dagli Arabi, dai
Bisantini e dai Mori.

Nel 1475 cadde sotto il potere dei Por-
toghesi, i Mori la ripresero ancora pil
tardi. Nel 1790 fu bombardata da una
flotta spagnuola. Il 6 agosto 1844 pati
un altro bombardamento da wuna flotta
francese comandata dal principe di Jon-
ville, dopo il quale fu ristabilita la pace
tra la Francia e il Marocco.

Ora anche I’ Italia ha strette relazioni
col Maroceo, e si avvieranno commerci fca
le due nazioni,

Il Gorilla é affine all’ uomo
GRUPPO DI DIEGO SARTO.

Annone Suffete duemila trecento cinquan-
tacinque anni or sono salpava da Carta-
gine con numercsa flotta, passava le co-
lonne d’Ercole si spinse fino alla Guinea
e in un isola trovd degli uomini selvaggi
che gli interpreti chiamarono Gorilla, An-
none Soffete diede la caceia a questo Go-
rilla ma non riesel che a prendere alcune
femmine, che dovette perd subito mcciders
perchd mordevano troppo i rapitori fino
al punto di ucciderli; e questi corpi imbal-
samati furono ritrovati dai romani nella
presa di Cartagine.

Nel 1847 gli indigeni sul fiume Gabon
recarono al reverendo Wilson un eranio
fenon_lenalp di una scimia, e ritornd alla
luce il nome di Gor:lla, perchsd il cranio
s1 attribul ad un animale i questa specie.

Riccardo Owen, il celebre anatomico in-
glese, feco degli studi su quel cranio, su
disegni datigli dalla signora Prince mig-
sionaria, e d’allora in poi continud lo sta-
dio su questi animali, e in Earopa arri-
varono cranii, ossa, corpi interi di Gerilla
o poi Gorilla viventi,

Il Gorilla adunque, come risulta da que-
sti. sbudii, non 8 un animale fiero ¢ perico-
loso all’aomo. Egli anzi scansa 1’ uomo, e
8i difende gagliardamente quando & Preso

Si nutre di frutta di varie specie e Kep-
penfels poté vedere una famiglia di Go-
rilla a pranzo.

Il capo della famiglia se ne stava se-
duto a bell’agio, la madre e i figlinoletti
spiccavano i frutti dall’albero vicino e glieli
portavano; se non facevano presto abba-
stanza, o si mettevano un frutto in bocca
il marito e padre li avvertiva del suo mal-
contento con un grugnolo o anche con uno
schiaffo. _ :

Il Gorilla si pasce mnon solo di frutta
ma anche di aliri cibi, ed & ghiottissimo
della carne.

La nostra incisione rappresenta un Go-
rilla che ha strappato di mano all’nomo
1a lancia e la stritola trionfante fra i denti
mentre colle grosse zampe schiaccia I'uomo
cclla insensibilitd della pesante materia.
Al disotto lo scultore Diego Sarti, uno dei
giovani artisti che sanno pit audacemente
pensare Scrisse:

-I1 Gorilla ¢ affine all'momo?

POESIA

Grandinata.

Come pianto del ciel per Ia sventura

~ che si prepara, git dalla mugghiante
battaglia de le nubi, su la dura
crosta, ne I’ arsa polve biancheggiante

de la via, rado, breve, di futura
iiiina indizio, un martellar sonante
di freddi goccioloni: indi la scura
volta si tace, cupa, minacciante ...

Subito scoppio il greve aere riscote:
il flagello precipita, rimbalza,
seroscia e diluvia inesorabilmente

e ne’ solchi si prostra la morente
ricchezza de Ie spighe, e il vento incalza
pampini e fronde in vorticose rote.

Luigt CERATELLIL

NOVELLA

Amore infelice.

Stefanina attese nella massima trepida-
zione 1’ esito dell’ nltimo tentativo.

All’ alba Marco era salito nella camera
di lei con gli occhi rossi e i capelli in dis-
ordine: le aveva detto che mancando i
denari non potrebbe pagare 1'affitto, poscia
rovistati indarno gli angoli pia oscuri della
stanza, risolsero insieme ch’egli fornerebbe
ancora una volta da suo padre per inte-
nerirlo un poco, o carpirgli almeno quei
maledetti duecento franchi di cumi si aveva

alle strette, .

Marco partl a sbomaco vuoto, gettando
sospironi profondi: la bac'd tristamente su
la testa come soleva melle occasioni so-
lenni, e per le scale continud a farsi vento
2’1 berretto, nsandone a me’ di ventaglio.
Su la via cominciavano a comparire le
prime carrozze; il portinajo in ciabatte
scopava il selciato dinanzi all’ingresso, e
un lattajo entrava di shieco, a passo lesto,
con le tegghine che gocciolavano latte.

La fanciulla si ritird scarmigliata dalla
ringhiera; le tremavano le gambe, era
molto pallida, aveva paura Non fa capace
neanche di ordinsre la camera; dové se-
dersi ancora sovra il letto con un fuoco
che le bruciava le viscere, e segnitd a pian-
gere per tutto il tempo che Marco rimase
lontano, ciod pilt del necessario, fino a
dieci ore:

«
* *

Quando piacque al cielo Marco bussd al=
I’ uscio leggermente. Stefanina gli aperse,
e vedendolo stravolto, non ardl chiedergli
come fosse andata, ma comprese di primo
acchito che la faccenda era proprio seria, e
che per entrambi finiva ogni speranza.

Decisamente Dio non era giusto: certi
affetti buoni e disinteressati come il lora
meritavano una sorte ben diversal La po-
veretta ne era persuasissima, e lo diceva
con gli occhioni lagrimosi.

Intanto Marco sedendo a sua volta sul
letto, raccontd per filo e per segno, a voce
calma, tutte le sue fatiche, e I’ accoglienza
paterna, e le postume risoluzioni,

I1 vecchio, per vero, I’aveva accolto con
Ia massima urbanitd: stava facendo cola~
zione e voleva a tutti i costi che egli se-
desse a 'l suo fianco; ma ricusd recisamente,
quantunque lo stomaco si lamentasse in
modo straordinario e gli cechi ad ogni tratto
corressero a vagheggiare le grosss anche
di pollo fumanti vicino a un fiasco di Bar=
béra. 8i bisticciarono un poco: Mareo par-
lava di lei con la tenerezza solita per com-
moverlo e placarlo; suo padre scrollava la
testa e rispondeva sardonicamente, chia-
mandolo fanciullone, coccintaccio, ignoran-
taceio, donnajolo, vergognoso, dissipatore.
E-si fosse limitato 1i! ma quando’si ve-
niva al capitolo dei quattrini, diede in
escandescenze ; rammentd il matrimonio
con la signorina Bianca, al quale i parenti
lo invitavano ancora finchd s’era a tempo;
rammentd i snoi doveri di figlio; rimpre-
verd la sua sciocchezza a lasciarsi abbin-
dolare (sanfo cielo! abbindolare!) da una
feraminetta come Stefanina, e gli descrisse
un suo amore di gioventl che era termi-
nato con pace di Dio in una finta febbre
di tre giorni.

Marco, udendo gli insulii diretti a Ste-
fanina, si rizzd in piedi, pallidissimo, stese
la mano severamente, e disse con disdegno
a suo padre:

— Signore, vi lasciol voglia il cielo che

assoluto bisogno.

non dobbiate pentirvi di nullal
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Ma suo padre sorrise; trangugid un bic- |garsi la faccia, scoprendo sotto I'abito”due| Stefanina cessd di piangers attendende

chier di vino, e chiamd Luigetto perchd |caviglie rotonde ed eleganti; il suo inna-

‘9xde] ®B[[® BIOOBD

ingegnasse la portu a quel buffone.

sollevd un lembo del grembiale ad asciu- |trasse di tasca due grossi involti.

che ne uscisse una bella colazione; ma in=-

morato guardd quella mirabile personcina, | vece, quandy Macrco li ebbe scartocciati,
Stefanina scoppid in un ultimo pianto e |eui bisognava rinunciare per sempre, indi| vide luccicare le canne di due grosse pi-

stole.

"EMPORIO PITTORESCO

89

— Dove le hai prese, domandd mezzo
goffocata.

— Una era mia, I'altra me la feci pre-
stare da un mio amico; pagai quattro fran-
chi all’armajolo che I’ ha aggiustata.

La fanciulla aperse la hocca per rimpro-
verarlo di quelle spese inutili, ma si con-
tenne a tempo. Quanto a Marco prosegui :

— Adesso, mia cara, ci distenderemo en-
trambi sul tuo letto; prenderemo una pi-
stola per ciascheduno, e quando avrd con-
tato: uno, due, tre, ce la spareremo in
boccea.

Ella rabbrividiva.

— Percha in bocea ? 080 chiedere,

— It il modo piu sicuro.

— F se restassi deformata ?

— Non resterai, perchd ti finird io ma-
gari a colpi di coltello.

Stefanina intendeva muovere altre obie-
zioni; ma il giovane messosi alla tavola,
raccomandd silenzio, si raccolge in 83 me-
desimo a rifletfere e scrisse un biglietto
cosl concepito:

« Ci siamo ueceisi volontariamente, spon-
taneamente, contemporaneamente. La colpa
non ¢ nd dell’ una, né dell’ altro; non se
ne accusi alcuno di noi dae. Un barbaro
padre abbia sulla coscienza il doppio sui-
cidio. Sia fatta la volontd del destino. Una
delle pistole si renda al mio amico signor
di G* Daltra diventi proprietd del padrone
di casa: & d’ argento cesellato, ed ha il
valore di duecento lire. Vogliamo esser se-
polti nella stessa bara. A ¢id pensi il pa-
drone di casa con la vendita dells masse-
rizie che si troveranno in quest’abitazione.

Marco. »

La fanciulla non mosse palpebra, benchd
il senso del biglietto le paresse alquanto
strano; quindi tutti e dme si sdrajarono
sul letto, vicinissimi, e guardandosi in
faccia. N

Marco le voleva dare un bacio sulla
bocca, ma s accontentarono di uno pitt in
8u, al naso, per andar meno impuri al-
I’ altro mondo.

.Poi, quando forono accomodati con le
pistole rispettivamente in mano, il giovane
mormord nel silenzio sepolcrale della ca-
mera: uno, due, tre,

Nessuna detonazione. Entrambi non ave-
vano sparato.

Dopo un momento di immebilitd Stefa-
nina si levd per la prima a sedere, gri-
dando:

— Vile! vile! non hai ayuto coraggio!

— E tu? aggiunse Marco per unica ri-
sposta.

Saltarono dal letto; Stefanina gironzold
un poco per la stanza, mostrande una
grande rabbia, e finalments, preso 1o scialle
disse :

— Addio signore; torno da mia madre,

— Ed io torno da mio padre, susorrd
Marco intascando le pistole,

*
* *

A mezzogiorno, il padrone di casa venne
di sopra a vedere se la signorina pagava.
Trovd sulla tavola il biglietto e lo portd
in questura, perchd si rintracciassero in
qualche luogo i cadaveri dei suicidi, e gli
fosse consegnata la pistola come risultava
dal testamento.

Ma per quante ricerche si facessero non
8i trovarono né i cadaveri, nd la pistola.

Avancinio AvaNCINI,
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C. PEIRANO. — Povero fiore. — Bozzetto
in un atto, in versi,

Marcello, vecchio robusto, dice due parole
poi piange, Maria, figlia di Marcello, non
lo chiama padre, ma semplicemente Mar-
cello, come se fosse un suo pari qualunque,
si mostra- gelesa dell’affetto di Marcello
per Rita, e poi quando lui le racconta che
Rita & cieca, che I' ha allevata insieme a
lei, Maria piange essa pure.

Mi pare che anche Maria se convive con
Rita avrebbe dovato vederla che era cieca,
ma passiamo avanti. :

Rita cieca fa 1'ispirata, e recita una
serqua di versi che vorrebbsro esprimere
la sua esaltazione mentale, e invece non
inducono che la noja in chi legge.

Poi ¢’ & nna terza scena in cui compare
un Enzo, ufficiale di marina, che a tutta
prima si suppone innamorato della cugina
Rita, ma poi egli racconta una sua pro-
dezza di mare, recita una filastrocca in
versi stentati che pretenderebbero di essere
la descrizione di una burrasca, in cui una
nave cola a fondo ed egli si salva, e salva
il capitano e poi ne sposa la figlia, pro-
prio come nei romanzi di cavalleria in cui
il prode cavaliero che operava un bel fatto
d’ arme sposava la figlia del re.

E che egli abbia sposato la figlia del
capitano lo viene a raccontare proprio a
Marcello, e gli racconta anche che ha un
figlio. 2

C’ & poi una quarta scena in cui Enzo,
che qui diventa Renzo, si trova solo con
Rita, e questo & il gran duetto d’amore.

C’ & anche: L’ affanno di quest’ anima,
e il prode ufficialetto, conoscendo che Rita
8 innamorata di Iui, finge di amarla, per-
ché Rita minaccia d’impazzire, ed ha fatto
un sogno terribile; ha sognato nientemeno
che Enzo, nella quarta scena divennto
Renzo, ha sposato un’altra, e, vedi-. caso,
il sogno_ha indovinato.

Ma le bugie hanno le gambe corte, e il

'bambino di Enzo corre sulla scena con-

dotto li da quella smemorata di Maria, e
Rita diviene pazza.

Quinta ed ultima scena, quartetto finale,
grande aria della pazzia, con relativa can-
zonetta, e fiori sparsi per terra; con rela-
tiva morale e inginocchiamento di tutti
mentre cala la tela e si prega.

Non fo nessuna critica sul bozzetto dram-
matico del signor Peirano, dovrei dirle
troppo grosse e troppo crude,

I’ antore & giovane, quindi non & bene
scoraggiarlo, perd mi permetto di dargli
un consiglio: prima di pubblicare qualche
altro suo lavoro, prenda il parers che da
Orazio, nell’epistola ai Pisoni, e studii
anche, e allora saprd conoscere da sé quanto
vale il suo Povero fiore.

D. R.

BOZZETTO

Mietitorri.

Lo messi bionde, non agitate da un filo
d* aria che valesse a mitigare 1’ afa soffo-
cante, cadevano man mano sulle brune
zolle dei solchi, recise dalle falci che man-
davano luccicori sinistri.

Nella lunga fila dei mietitori, non una
parola. Darante la mattina un po’di vo-
glia di cantare I’avevano avauta, e le ore
erano parse meno lunghe; . ma nel pome-
riggio, sotto quel sollione che bruciava 11
cranio, colla bocea asciutta e piena di pol-
vere, coi fianchi indolenziti, con una con-
fasione di pensieri che danzavano nel cer-
vello, con quella luce che abbacinava, chi
avrebbe osato riprendere il canto?

Uomini, donne e fanciulli tratto tratto
smettevano un istante, per tergersi col
dorso della mano il volto infocato e molle
di sudore; poi si ricurvavano silenziosi, e
riprendevano 1'ingrato lavoro che doveva
durare fino a sera,

Dall’ alba a notte; quindice ore per de-
dici soldi. Nemmeno un soldo per ora!l

Meglio davvero esser bestis! I buoi e le
vacche almeno, durante la maggiore cal-
dura, riposavano tranquille all’ombra degli
alberi. ;

E tutti cosi, tutti cosl i padroni. Si af-
fidavano ai fattori, e questi avrebbero vo-
luto succhiar anco il midello * alla povera
gente, la quale altro non ha che le braccia
per faticare. Eissi soli velevan farsi ricchi,
che poi i poveri diavoli crepassero e. la-
sciassero morir di fame la famiglia, ‘loro
non premeva punto.

Chi maggiormente si rodeva 1’ anima ru-
minando in capo questi pensieri, era Si-
mone un bel giovanotto di ventisei anni, i
cui occhi neri avevano spesso lampi, i quali
tradivano la sorda collera ch’egli teneva
in cuore.

Aveva fatto quattro anni il soldato, aveva

| girato il mondo, e di cose ne aveva intese

o ne sapeva molte, Non di rado, megli ozi
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del quartiere e dei corpi di guardia aveva
letto su qualche giornale, pietose parole

intorno all’infelice
condizione dei con-
tadini diseredati,
di quelli cics, che
come lai, non pos-
sedevano un palmo
di terreno al sole.
Era una vera in-
ginstizia che fos.
sero trattati a quel
modo. Meglio sten-
dere addirittura la
mano, che consu-
mare cosl a piccolo
faoco !

E quests stesse
ragioni le aveva
intese tante volte
da’ suoi commili-
toni, e talora dai
caporali e dai ser-
genti, che senza
dubbio ne sapevan
pit di lui.

Dagli e ripic-
chia, queste idee a
poco a poco pene-
trarono nel cer-
vollo di Simone’
che ritornd in pae-
ge cun certi sen-
timenti ben diversi
da quelli coi quali
era parfito co-
seritto.

Egli, dapprima
allegro e senza so-
vraceapi, firava
innanzi a lavorare
senza posa sei gior-
ni della settimana,
sorridente sempre
al pensiero che la
domenica avrebbe
riposato, e si sa-
rebbe preso spasso

a far quattro chiac-
chiere colle ra-
gaz7e.

Ma ora no, non
era pitt il Simons
d’una volta, e pur
troppo se ne accor-
geva la suna fidan-
zata, la bella No-
rina. Non era piu
il giovane scapi-
gliato e gioviale
che la pizzicava,
che le parlava a
mezza voce, che
la faceva ridere
colle celie e coi

motti rozzi e triviali.

anche quando stavale sedendo e lavorando
vicino, erano rare le volte che le volgeva

parola. Allorchd erano soli, egli la contem-
Ora Simone era quasi sempre triste, ed |plava con lo sguardo pieno d’amore, le

stringeva la mano, poi cacciava foori un
808piro, e veniva manifestandole con voce

carezzevole il dolore che provava di non
essere ricco. Avrebbe voluto renderla felice,
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— Eh, mio Dio! — rispondeva la fan-

non lasciarla pitt lavorare al sole, circon-
ciulla, — smettila nna volta, amico mio.

darla di mille tenere cure, e fare che i

il
i

Al

T 'm'lrmlttlilrifnlﬂWIqmlllll

g?uli .sparissero presto dalle piccole mani| Io ti voglio bene appunto perché sei po-
el vero come me; Se tu fossi ricco, forse non

mi guarderesti neppure, e potrebbe anche
essere che io dessi retta ad altri. I1 mondo

CostuM1 pEL MARocco. — Una via a Tangeri.

convien pigliarlo
com’ 8, Era desti--
no che vivessimo
nella migeria, e tu
sai che sarebbe da
pazzi pigliarsela
col destino.

Quel giorno stes-
80 Norina mieteva
anche lei poco lun-
gi da Simone; e
quando i loro
sguardi abbarba-
gliati dal sole 8’in-
crociavano, un rag-
gio di soave calma
scendeva nell'ani-
mo agitato del gic-
vane contadino.

¥
* %

Il d seguente
era domenica Ver-
80 sera in paese
notavasi un movi-
mento maggiore
Le piazze e le vie
erano affollate, e
i contadini, vestiti
a festa, bazzica-
vano per le oste-
rie e pei caffg, a
berne un bicchiere.
Erano tutti chiac-
chieroni ed allegri,
e si rifacevano
della vita birbona
menata tutta la
settimana. Tratto
tratto frotte di
giovinastri a brac-
cetto apparivano
allo shocco della
via, e procedevano
cantando stornelli
villerecci Le per-
soneattempate par-
lavano delle fac-
cende campestri; e
le fanciulle, fra le
quali Norina, era-
no uscite di casa
nelle loro vesti pit
belle, e raccolte in
crocchio ciarlava-
no di cento cose,
e spesso facevan
risonare 1’ aria di
risa argentine.

All’ usc'ta del
paese, nell’cs'eria
del Cannon d’oro,
era un buscherio
da non dirsi.

Tutte le quattro sale erano zeppe- di

avventori. Altri parlavano ad alta vcee, al-
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tri ginocavano alla mora, altri, gid pint-
tosto alticei, cantavano a squarciagola con
note Iunghe e stonate. Frattanto padrone
Gianni e i tavoleggianti s’ affaccendavano
per servir a dovere tutti, e i bicchieri get-
tati 1a sul tavolo di zinco per essere ri-
gciacquati, tintinnavano maledettamente,
come se stessero per frangersi.

Gitt nel cortile, sotto il pergolato era un
altro affare. Stavano cold raccolti una cin-
quantina di campagnuoli, e sulla tavola
georgevasi buona provvista di litri.

Nondimeno tutti erano tranquilli, e non
si udiva che una sola voce, quella di Si-
mone, al quale gli altri prestavano reli-
gioso ascolto.

Fgli, senza punto alterarsi, veniva espo-
nendo agli amici, 1e idee nuove che aveva
acquistate durante la sua assenza dal
paese,

Non era giusto che per dodici soldi un
povero cristiano lavorasse dodici ore sotto
la sferza del sole. Non era giusto che i
goli fattori e i padroni ingrassassero alle
spalle della povera gente. Se non fossero i
contadini che ne farebbero dei loro po-
deri ? Dessero almeno di che provvedere ai
pit stretti bisogni della vita. Avessero al-
meno portata la paga giormaliera ad una
lira. Era poco, ma assai meglio che i do-
dici soldi. Non si pretendeva poi tanto:
purchd ci fosse Ia polenta per la moglis e
le creature !

Egli aveva letto sopra una gazzetta che
avrebbero fatto bene a mettersi d’ accordo,
e non andar pitt a mietere. Avrebbero ben
dovuto venire a patti i signori, se non vo-
levan vedersi andar a male tutte le biade.
La pazienza ha pur esga un limite! I po-
veri non sono poi bestie; e si che delle
bestie si ha maggior riguardo, perché co-
stano quattrini.

Gli astanti, che la pensavano perfetta-
mente come il giovane oratore, assentivano
col capo per non interromperlo. Alcuni
stringevano i pugni in atto minaccioso,
altri avevano negli occhi bagliori strani,
come desiderio di pigliarsi una volta la
rivincita,

Allorchd Simone ebbe finito di parlare,
gorse tosto un mormorio generale che in
breve crebbe, e si cambid in un confuso
guazzabuglio di approvazioni, di domande
e di risposte, e tutti convenivano ch’egli
aveva un mondo di ragioni, e che le sue
erano parole d’ oro. Aveva -saputo trovar
proprio il marcio lui. Erano veritd sacro-
sante. Le loro famiglie avevano gia troppo
patito; le mogli invecchiate anzi tempo, i
bambini scarni e macilenti per mancanza
di cibo.

Era omai tempo di finirla. O venti soldi,
o0 niente.

E quando in mezzo all’agitazione e al
frastuono ripresero a vuotar bicchieri, i
volti dei bevitori non erano punto allegri.
Le parole di Simone [risonavano loro al-

I’ orecchio con pertinace insistenza, cosic-
chd non & a meravigliarsi se quando fu-
rono all’ aperto, s’intesero delle grida, delle
minacce e delle bestemmie, che la brezza
notturna portava lontano,

— 8l, sl.. Venti soldi,,. Non siamo he-
stie... Sacr... Vogliamo venti soldi...

*
* %

11 gicrno dopo &' era ripreso il taglio del
grano, Lo stesso sole ardente, la stessa
langa fila di mietitori, lo stesso silenzio
non rotto che dal frusclo della paglia ta-
gliata dalle falci arcate.

Simone e Norina, poco lungi I' uno dal-
I’altra, se smettevano di falciare, solleva-
vano gli occhi rossi dalla polvere, e si
guardavano teneramente.

Le allodole, perdute alto alto nella bianca
luce del cielo, trillavano.

All'improvviso eccoti svoltare sulla strada
maestra quattro carabinieri armati di schiop-
po e di rivoltella, i quali, senza pigliare
fiato, si appressarono ai falciatori e chie-
sero di Simone Russoe, dicendo che avevano
per lui ordine d’ arresto, per avere la sera
precedente nell’ osteria di Gianni eccitato
un gruppo di campagnuoli al tamulto ed
allo sciopero.

Qualche Ginda gli aveva reso buon ser-
vizio.

Simone, mal frenando lo sdegno che gli
bolliva in petto, si fece innanzi, e disse
freddamente:

— Son io; andiamo,

E, stesi i pugni sovrapposti 1'uno al-
I’ altro, venne senza tanti complimenti am-
manettato,

Gli altri mietitori, nomini e donne, al
colmo dello stupore, si guardavano e non
trovavano una sola parcla tant’ era il ti-
more di-cacciar fuoori qualche sproposito.
La notte, madre dei pensieri, aveva raf-
freddato i cervelli esaltati, cosicché gli uo-
mini pit non ricordavano le spavalderie
della sera prima. Sapevano pure che col-
I' arma non si scherzava. Se si fossero tro-
vati 11 tutti quelli dell’ osteria di Gianni,
sarebbe stata altra faccenda. Ma in pochi
¢’ era da compromettersi, e loro non gar-
bava punto aver che fare colla giustizia,
poiché i cenci vanno sempre all’ aria.

E quando i carabinieri se lo ebbero con-
dotto via, quegli omaccioni fecero ancora
qualche commento, poi conchiudendo che,
ge lo menavano in prigione, qualche mo-
tivo ¢’ era, ripresero il lavoro, come avreb-
bero fatto una dozzina di buoi eccitati dal
pungolo del padrone.

Norina, appoggiata al tronco d'un gelso
singhiozzava, e seguiva con gli occhi pieni
di lacrime il gruppo che andava sparendo
git lontano, sullo stradone bianco, polve-
r0s0.

Caluso, luglio 1885,

ArLBERTO MOTTINI.

DALLE ISOLE D’ AMORE

Croissy.

Fra il silenzio del bosco e il silenzio del-

I'acqua, sotto il bel cielo chiaro dove i razzi

vanno a disturbare le stelle, la Grenouillerg
ride, canta, beve, danza, si diverte, e le brac-

cia nude ¢ muscolose dei canottieri, dalle
carni bianche, trasportano nella folle. qua~

driglia, che suona uno scordato clavicem-

balo, le vesti svolazzanti delle fanciulle
brune o rosse! Nella capanna d’assi, —

una barca che serve d’albergo, — le cui
pareti sono dipinte di barcajole seminude,

& una confusione di risa e di grida, di gambe .

o di tavole rovesciate in mezzo alle botti-
glie che ruzzolano, e di coppie cadute che
non si alzano se non dopo aver gustato
sulle assi il piacere del vicino lettc. Lo

stivaletto d’una danzatrice sopra tutte le =
fronti, schernisce la testa di morto che un

fantasista lugubre ha disegnato a matita
sulla parete tra la comandante de Vi-
brion e delle vere aringhe che nuotano in
un fiume all’ acquerello,

*
¥ *

Colletta susurra all’orecchio di Valen-
tino:

~ Sapete, i0 non mi annojo punto! e in
grazia di questa gajezza, di questa giovi-
nezza, di questa follla io sono piti gaja, piu
giovane, pit folle che mai. E voi non pen-
sate che, in mezzo a questa infocata mu-
sica di scoppii di risa e di canzoni, un
bacio sarebbe una bella nota d’organo ?

— E chi non penserebbe cosi, grida Va-

lentino, guardando le vostre labbra?

— Torse io ho osservato le vostre! mor-

mora Colletta, e se sotto le piante qui vi-
cine ci fosse un ridotto proprio oscuro, ben
al sicuro dai frivoli passeggieri, affronterei
senza angoscia 1’estremo momento di tro-
varmi sola con voi.

— Noi lo troveremo senza pena, questo _'"
gabinetto di verzura! Venite, Colletta, e

procurate di conservare sulla vostra bocca,

come & ora, quesfo sorriso di giovane rosa
che mi ha reso folle, e che io voglio co-

gliere !
— Se non vi sard pitt questo voi ne
troverete un altro che non varra meno. Ma,

di grazia, lasciatemi scoprire da sola il bel-

'angolo solitario dove sard dolce per voi,

poiché io pretendo che sia secondo la mia

fantasia e non secondo la vostra, signore!

Allora Colletta s’allontana quasi correndo -

dalla folla e gira per i viali, dietro I'al-

bergo in festa, cercando tra il fogliame un |
ricovero propizio ai tenmeri ritrovi. Ha un

po’ 'aria d’un testimonio di duello che cerca
un luogo per l'attacco; ma come sard de-
lizioso il duello! Sotto il bianco lume della
luna ella scorge, in un cespuglio di sirin-.
ghe, un vano oscuro, fiorito, che appena
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g'apre con inviti tentatori. Non si starebbe |cupazione, per dare in uno scoppio di riso.

bene 14 ?

Ella vool foggire! non & pit a tempo.

S'avvicina, si china in avauti, scosta |Un braccio I’ha stretta alla vita, la ferma

— Ma, signore, voi non siete solo?
— Eh! che importa, piti si é pit si ama!
Passa qualche fempo prima che lei pos-

1l Gorilla é affine all’ uomeo, GRUPPO IN GESSO DI DIEGO SARTI

colle sue fragili mani le frondi e il musco, |e I3 tratt ene, Ella ha veduto rasentare lc

Aimd! Il 'posto & preso. Due amanti, ve.
dendola, interrompono mna piit dolce oc-

sue labbra due fini baffetti che non hanno
nulla di ributtante.

sa svincolarsi, @ quando finalmente pao
faggire, mormora con voce tenera: :
— Valentino, Valentino, o povero giovane !
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Frattanto prosegue coscienziosamente le
sue ricerche. Non & facile la notte delle do-
meniche d’estate trovare nell’isola di Croissy
un angolo di verzura dove non si susurri
un’ egloga.

— Stavolta abbiamo il fatto nostro! dice
Colletta.

Ella ha scorto sotto un salice, una barca
legata su cui vi sono alla rinfusa tappeti
e morbide pellicce. Ella gid ritorna per
andar in cerca di Valentino. Ma improvvisa-
mente & afferrata, sollevata, con una vigorosa
stretta, e il canotto in cui si trova ada-
giata, molto comodamente per dir la ve-
ritd, prende il largo del finme, mentre il
canottiere che rema — ah! i bei baffetti
anche stavolta! — dice a Colletta che resta
sorpresa: ;

— Aspettavo Albertina, ma voi siete
cento volte pitt bella di lei!

In questo tempo perd Valentino s'in-
quieta di non veder ritornare la sua amica.

— Dov’é ? che fa? Che mai la pud trat-
tenere ? Non v’ & un cespuglio propizio, né
un tappeto di molli erbe nell’isola di Crois=
sy ? Passa un'ora e poi un’altra. Egli non
sa che pensare, s'icquieta, s'irrita ...

Ecco Coletta, finalmente? Ma ella non
ha pit sulle labbra, nd negli occhi, il sor-
riso che egli amava.

Perd & felice, poiché lei & ritornata, poi-
ché la segmira,

— Ebbene, Colletta, 1’ hai ta rinvenuto
il lnogo delizioso del bacio promesso, e mi
sei ancora clemente come poco fa?

— Ah! Valentino, risponde lei con una
calma singolare, in quest’isola che non &
niente affatto deserta succedono delle strane
cose, e, in quanto al bacio, ne riparleremo...
domani!

CaturLo MENDES.

VARIETA

Il giornale degli accattoni, —
Tra i molti giornali che si stampano a Pa-
rigi ce n’ & uno ebdomadario, che ha per
titolo Journal des Mendiants, e serve esclu-
sivamente per gli accattoni.

Esso non tratta nd di politica, nd di let-
teratura, ma soltanto degl'interessi dei suoi
lettori. '

11 suo contenuto consta quasi esclusiva-
mente di annunzi di questo genere:

< Domani all’una pomeridiana ha luogo
nella chiesa della Trinitd un - matrimonio
di persone assai doviziose. »

« 8i cerca un cieco che sappia un poco
suonare il flauto. »

« In uno stabilimento balneare marittimo
ci sarebbe occupazione lucrativa per uno
storpio che fosse possibilmente senza un

Quest’ ultimo annunzio non & uno scherzo
di cattivo genere, Nei bagni marittimi fran-
cesi si pelano i bagnanti in tatti i modi
possibili, Non solo gli alti prezzi degli al-
berghi e del vitto, le grosse mancie o le
piccole bische dissanguano i forestieri; ma
i padroni degli alberghi e degli stabili-
menti balneari, gindicando che i bagnanti
sono propensi a fare 1’ elemosina e non po-
tendo questuare essi stessi, fanno venire,
magari da lontano, uno o due sciancati, e
concedono loro il monopolio dell’ accatto-
naggio nel loro proprio territorio.
Il mendicante deve in tal caso dare una
cauzione, acciocch® non si di'egui coll’ in-
troito giornaliero, il quale ogni sera viene
spartito in due meta, 'una per I’accattone
I’ altra per il signor proprietario dell’ al-
bergo.

L annunzio surriferito riguarda appunto
un tale affare.
Il crescendo e decrescendo

quella signora e improvvisamente se la
strinse al petto e la bacid replicatamente
in faccia.

« L’ individao, che trovavasi con lei non
disse parola; ma, alzatosi, afferrd un brac-
cio al granduca e lo caccid foori della
stanza; poi, andatogli incontro, nella sala
vicina, dove trovavansi gli altri, gli applied
un sonoro schiaffo. .

le sciabole, ma colui, fatta in pezzi una
sedia, si difese ccsl bene, che ne mise di~
versi fuori di combaitimento, tra i quali
lo stesso granduca, che ferl ad un orecchio,

« Giunta la polizia, essa mise fine al
tafferuglio.

Una inchiesta istituita 1’ indomani fece
conoscere come -qualmente il signore, che °
aveva sl strenmaments difeso la propria

funambula, sua legittima moglie.

dell’amore. — Davanti al tribunale
di Londra si & syolto in questi ultimi
giorni uno strano processo, intentato da
miss Elena Arden contro- un certo lord
accusato da lei di averla abbandonata,
dopo un’intima relazione con promessa di
matrimonio.

Furono prodotte in gindizio lettere del

Lo scandalo si volle soffocare; percid il

compenso per danni-interessi, di 10 mila
robli, ossia pitt di 40 mila lire.

vincita della scommessa »

lord molto compromettenti tanto per lui
quanto per la ragazza e percio I'avvocato
della parte civile chiese al gindice che ne
venissero letti solamente gl’indirizzi come
comprovanti nel modo il pit assoluto i
fatti contestati dalla difesa. Il giudice an-
nul ed allora si lesse questo crescendo ©
decrescendo dell’ amore.

Lettera prima: « Stimatissima signorina
Arden » ‘
seconda: « Cara signorinal »
terza: « Adorata Ellen! »
quarta: < Mia dolce Elly »
quinta: « Mio amore! »
gesta: « Mia amata sposa! »
settima, ottava e mnonma: « Mio
angelo! »
decima: « Cara Ellen! »
undecima: <« Signorinal »
duodecima : « Signcrina EKllen
Arden! »

11 lord fu condannato a cento lire ster-
line di risarcimento.

Granduca e saltimbance, —
Scrivono da Pietroburgo alla France:

« Non & molto il granduca Wladimiro
Alessandrowich cenava in una trattoria,
con vari ufficiali, quando scorse seduta a

¥y ¥V VvV ¥ w

compagnia di un signore.

donna.

po’ a stento, perchd alquanto alticcio e,

braccio od una gamba. Sono necessarie

buone referenze ed una piccola cauzione. » .

un tavolino, in un altra stanza, una bel- e si avvicind al dottore con occhi fiam-
lissima signora che stava pure cenando in meggianti.

« Il granduca scommise ch’egli si sa-' presenza di spirito di rispondergli:
rebbe recato ad abbracciare e baciare quella |

« Tenuta la scommessa, egli si alzd un ' patto di mangiare un frgato sano, mentre
il mio & da parécchi anni ammalato. Se

passato nella vicina stapza, &’ avvicind a "volete, vi condurrd da uno dei miei colle= -

| 8 i telegrannnia americano, -
Quando la Pall Mall Gazette pubblicd a
'Londra le famose rivelazioni sugli scandali -

 dellaristocrazia, il Sun di Nucva York se |

le fece telegrafare pressoché testualmente:

"difatti per due giorni consecutivi quattro o

"cinque colonne del Sum, composte di fit-

tissimo mignon, erano dedicate ai tele- -
_grammi londinesi

Or bene, si vumol sapere quanfo ha co-
' gtato codesto servizio d’informazioni trans-
atlantiche? Pih di 8000 dollari, pari a 45
mila lire di moneta italiana...

¥i fegato di unm medico. — Giorni

sono si presentd al dottor Morisson di Pa-
'rigi un signore elegantemente vestito, il
quale, appena si trovd solo con luj, gli -
digse: 3
~ — Da gei anni soffro una malattia ai
polmoni, che non mi lascia in pace nd
' giorno nd notte ; tatti i rimedi riuscirono

inutili sino ad ora; ma un mio conoscente ]

{mi ha detto che potrei ricuperare la sa-
lute, se mangiassiun fegato umano ancora

' caldo. Si sacrifichi dunque, signor dettore,

per la scienza e mi permetta che provi
"questo rimedio servendomi di Iui,
| K, in cosl dire, trasse fuori un pugnale

Questi sebben preso da terrore, ebhe la:

— To pure ho sentito parlare di cotesto :
' rimedio e lo ritengo ¢fdcacissimo, ma a

< Il granduca e gli ufficiali sgnainarono :

~ - i seguenti particolari di un fatto cold av-

dama, altri non fosse che un saltimbanco _
della compagnia Cinigelli, ed essa, ®na .

pagliaccio e Ja sua consurte farono invitati
| a sloggiare entro ventiquattro ore con un

<« Il.granduca Vladimiro fa posto agli
arresti di rigore; ma s’é consolato con la

~ - nali, pillole, decotti, unguenti, che aveva

EMPORIO PITTORESCO

55

ghi col quale potrete fare il vostro espe-
rimento.

Riehl, che cosl si chiama il pazzo accon-
genti, ed allora il dottore chiamd alcune
persone in suo ajuto, che ’impadronirono
di colui e 1o consegnarono alla polizia, la
quale lo tradusse al manicomio.

Nella notte seguente, il dottor Morisson
per lo spavento subito, fu colto da un colpo
di apoplessia. :

supplizio di un medico. —Scri-
vono da Barcellona alla France Medicale

venuto, il quale sta per dimostrare una
volta di pit a qual grado di ferocia pud
giungere I’ignoranza e la superstizione
della plebe.

In via Puebla Larga di quella cittd &
morto di cholera un pover’momo, senza che

i snoi parenti lo denunciassero all’aute-
ritd.

“Giunto il medico, che lo curava, quei
medesimi parenti gli furono addosso e tra-
scinatolo presso il cadavere del choleroso:

— Ora, gli gridarono, pagherai il fio di
taotti gli assassinii che hai commesso con
le tue cure.

Ogni scusa, ogni giustificazione del mal
capitato dottore furono inutili: quei for-.
sennati lo afferrarono per le braccia, lo
legarono ben stretto e, apertagli a forza la
bocea, gli fecero inghiottire tutti i medici-

ordinato per I'infermo, ripetendogli:

— T0, assassino, bevi, mangia !

La vedova del choleroso, in ispecie, pa-
reva una furia: essa rovistava in ogni
canto della casa e, a ogni vasetto, o fiala,
81 cui metteva le mani:

= Kccone dell’altro, gridava, eccone del-
Taltro!

Venti minati durd una simile tortura,

"mani di quelle belve, si trascind a stento
alla propria abitazione, dove, poche ore
dopo, morl tra gli spasimi pitt atroci.

Il padre suo, di cui egli era 'amore, la
gioja, il sostegno, ne sofferse tale schianto
che due giorni dopo morl egli pure di cre-
pacuore.

annuncia che a Salamanca, 8 scoppiato uno
sciopero di donne di servizio, il quale ha
assunto le proporzioni di un vero conflitto.

Non giad che esse abbiano provocato al-
cun disordine, né proferito qualsiasi grido

che alla resistenza passiva. Si sono conten-
tate di abbandonare il domicilio dei rispet-
tivi loro padroni. Ma cid che ha generato
il conflitto & stato il procedere brutale di
uno dei padroni, il quale ha cacciata di
casa sua e inviata al lazzarettq una sua
vecchia fantesca, che stava presso di lui
da parecchi auni, ed unicamente perché ca-
duta ammalata.

Una famiglia foriuamnata, — Il
Listot narra che vive in Odessa certa fa-
miglia Weinberg, la quale sino ad ora
fu molto favoreggiata dalla fortuna.

Il signor Weinberg fece sei anni fa una
vincita ad una lotteria di duecentomila ru-
bli, ossia pint di ottocentomila lire; la sua
figlia Minna vinse nel 1882 a Vienna un
terno di diecimila fiorini, e poche settimane
sono la madre sua signora Sara, vinse al-
I’ ultima estrazione del prestito russo otto-
mila rubli.

11 trattato di Tiem-Tsin, — Il
signor Ristelhneber, console di Francia a
Tien-Tsin, arrivato col piroscafo postale
Saghaheri ha portato il testo del trattato
di pace tra la China e la Francia, recen-
temente firmato a Tien-Tsin.

Il trattato, sigillato entro un rotolo di

Sciopero di serve, — Il Correro

sovversivo. No: rispettose verso la legge, |
esse non hanno fatto appello fino ad oggi |

seta gialla, frattenuto da cordoni d’oro, 8
chiugo in una scatola di lacca rossa incro-
stata di madreperla, con serratura di oro.

Questa scatola & posta a sua volta dentro
un’ altra scatola di legno di sandalo, ric-
' camente scolpita e il tatto, finalmente, den-
tro una cassa di metallo col coperchio sal-
dato!

POSTA ECONOMICA

Piadena Ligure, M. B. — Cestinalo.

Milano, E. S. =11 suo Vespero ci va poco.

Milano, C. L. — La sua Animg non la pubb'i-
chiamo ‘quantunque ci'siano qua e Ia dei bei versi.
Ritenti la prova con altri lavori di argomento meno
rancido,

Milane, G. C. — Cestinato,

Riva di Chieri, G. B. G. — Nel complesso il suo
sonetto é buono, pero ci vorrebbe qualche cosa di
pilt robusto,

Come, L. P. — La sua poesia non é cattiva, ma
nel suo insieme mii piace poco-

Como, C. Z., — Non va.

Porto Maurizio, D. 8. C. — I suoi sonetti an-
derebbero; ma un innamorato che vuol sedersi in
grembo alla fanciulla amata, proprio non pué pas-
sare.

Galliate, G. G. ~ I suoi versi sono {roppo mo-
notoni.

Milano, F, A. = Cestinato il bozzetto.

Udine, S. G. — Come sopra.

Borgo San Dommino, G. P. — Ripariamo alla
nostra dimenticanza, consigliandola 4 lasciare i me-
tri barbari, troppo ardui per chi comincia.

Pavia, A. 4. — 1 versi sono phssabili, ma I’ ar-
gomento € tanto vecchio ...

Como, C. Z. — Buona davvero la sua imitazione, -
peccato che in mezzo ai versi buoni, se ne trovino
non pochi disarmonici, duri, Tenti di correggere e
rimandi, "

Siena, G. L. — La ringraziamo della sua lettera
gentile; pero le diremo che il primo sonetto ¢ un
po’ debole, il secondo puo passare.

Milano, 4. T, — La consiglio a non commeitere
pit misfatti simili.

Spiegazione del REbUs antecedente :
Tavola e hicchicre
Tradisce in pit maniere.

Il povero medico, liberato alfine dalle
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Sono pubblicate in tutta Italia le prime QUATTRO dispense riunite Sotto copertina della nuova opera

[ BISOGNI DELLA VITA

GLI ELEMENTI DELLLA PROSPERITA

DEL DOTTOR
Trattato pratico della vita materiale e morale dell’ womo nella famiglia e nella societa, con uno studio

GIULIO RENCGADE
ragionato dei mezzi pii naturali per assicurarsi un’ esistenza felice, dirigendola secondo le leggi

dell’ igiene e della fisiologia.

Bisogno di amare e di_essere amati; bisogno di cibarsi, di vestirsi, di vedere, di sentire, d’ istruirsi, di ragionare, di agire,
di esercitare i muscoli ed i sensi; ecco i diversi impulsi a soddisfare i quali, trascorre la nostra esistenza.

Non basta per viver bene, il conoscere il nostro corpo, i suoi organi e come funzionano; bisogna anche saper dirigere la
nostra vita, regolarla secondo le grandi leggi della fisiologia e dell’ igiene; ed ecco appunto lo studio interessante che il
dottor Rengade ha intrapreso nella sua nuova opera I bisogni della vita, che completa la serie di quelle gia pubblicate :
1 grandi mali ed ¢ grandi rimedi e La vita normale. 43

el momento.in cui, nel mondo civile, ciascuno lotta con ardore per la conquista della prosperitd, mel momento in cui i
lavoratori di ogni paese sono, quali pitt quali meno, danneggiati dalla orisi commerciale e industriale che attraversiamo, un
libro come questo giunge opportuno per sollevare gli animi affranti, insegnando come la vera felicitd consista soltanto nella
soddisfazione dei lLisogni normali, e dei legittimi desideri. . : )
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A COMMEDIA UMANA

GIORNALE-OPUSCOLO EBDOMADARIO

Si pubblica per puntate di 64 pagine con copertina e con vignette intercalate nel testo.

Colla puntata N. 34%, del giorno 9 agosto 1885, comincio la “ pubblicazione del nuovo e
interessantissimo romanzo intitolato:

IL DELITTO D’ ASNIERES

SAVERIO DI MONTEPIN

nel quale, con tutta la ricchezza di fantasia, con tutto 1" affascinante talento di narratore che ha il Montépin, si fa la storia
di una vendetta atroce, preparata e condotta con una malizia piu che diabolica per ambizione delusa, e per cupidigia di ric-
chezza, da una di quelle turpi lenone che, come la celebre mistress Jefferies, di cui ha tanto parlato in questi giorni la Pall
Mall Gazette di Londra, abbondano nelle grandi metropoli. ' . : 1 . .

L’ interesse che da cima-a’ fondd desta il Dalitto d’ Asniéres, ove le scene le pil terribili, le pitt commoventi e le pil
drammatiche §' intrecciano mirabilmente, & promessa sicura che questa nuova produzione del sempre giovane e sempre fecondo
Montépin, incontrera il pieno aggradimento dei lettori della Commedia Umana.

Colla stessa puntata N.-34, la Commedia Umana diede in DONO a tutti i suoi abbonati e compratori un Supplement

straordinario illustrato consistente in una grande e finissima incisione, stampata sn carta distinta, intitelata : :

UNA GITA SUL MARE

E aperto un nuovo abbonamento straordinario da Agosto a tutto Diczmbre 1885 al sequeniie prezzo:
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Unione postale d'Europa e America del Nord. . . . 4 50
Una puntata separata, nel Regno, Cent. 45.

~ Per abbonarsi inviare Vaglia Postale all’ Editore EDOARDO SONZOGNO in Milano, Via Pasquirolo, N. 14

R AR .

- —

“EDOARDO SONZOGNO, Editore Proprietario. “Tip. Sonzogno.

LANGSCEDEL PIIZTRO, Gerente.

PREZZO D’ ABBONAMENTO

all’edizione di lasso
. Asnn i, 10 — Sem L &~

l;'r»noo a1 porto nel Regno .
Uisone poutale d'Burupn o
Amerioa del Nurd .

Frapco 41 purto nel Regne . .
Unione postale d'Europa o
Amerioa del Nord . . . . .

» 33—
all’edizions eomunsg
Apno L. 6 — 3om. L 8 —

» 95— »

ANNO XXIIL — N, 1096
Dal 30 agosto al 5 settembre 1885,

» ¥ 5

» 450

§I PUBBLICA IN MILANO OGN! DOMENICA

Prezze di un numero anche arretrato all’ediz. ccmune

1 ROBINSON DELLA GUJANA,

AVVERTENZE.

@1 abdonati hanno diritto alle sopertine, frontispizi ed
indiol di elascun volume semestrale: ed inoltre guelli
annul ricovono il seguente dono: (;n I'edizione di luseo)

1 Luigi Boussenard,
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Propos de table
Victor Hugo

< Non si potrebbe

“imaginare la violenza

dell’emozione che §'im-
possessa di coloro che
-per la prima volta av-

vicinano Victor Haugo.

1 necessario avere il

caore e la testa ben
- fermi per poter resi-

stere. L’abbiamo provato

* noi medesimi, e quando

egli mi fece sedere sul
canapd della via Pi-
galle, io gli dissi fran-
camente: Scusatemi, ma
non posso parlare. »
Cosi incomineia il gj-
gnor Lesclide il suo li-
bro, ma pare che dopo

A
=

L' eaposizione dei progetti per il menumento di Giuseppe Garibaldi in Milano.

N. 31

. — Progetto Ferrari e Guidini,

i

T

Il
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il canapd della via Pi-
galle egli si sia rimesso,
poiché ha parlato ed ha
seritto...

Egli pensd che dopo
tatti gli omaggi resi a
Victor Hugo, poteva,
senza essere SCONVe-
niente, permettersi di
rallegrare un po’ il lutto
mm cui la morte del
grande poeta aveva im-
merso la letteratura
francese, ed & senza
dubbio con questa in-
tenzione che egli pub-
blicd il grosso volume
intitolato: Propos de
table de Victor Hugo,
o il libro ebbe un bril-
jante successo.

Sempre, vicino ad un
grande uomo noi tro-
viamo qualche sacerdote
che vi celebra i misteri
del calto, pui sutto di
loro, i guardiani del
temp’0, i quali hanno
I'incarico di distribuire
I' ordine delle cerimo-
nie, di dare 11 segnale
dell’ entusiasmo, di te-
ner palito il pavimento
del santuario.

Questi modesti e de-
voti ausiliarii della re-
ligione hanno 1’ abitu-
dine di scrivere giorno
per giocrno tutte le pa-
rele, i discorsi, 1 wobti,
¢he sono usciti della
beeea del dio, o da quel-
la dei sacerdoti. Tutto il




